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Про книгу

Каролін Ламарш є авторкою кількадесяти романів, повістей, есе і радіоп’єс.
Вона є членом Королівської академії французьких мови і літератури Бельгії.
Роман Каролін Ламарш «День Пса» (1996) отримав найвизначнішу літературну
премію Бельгії — імені Віктора Росселя. Це була перша книжка авторки, якій
судилося закласти канон сучасного бельгійського роману в новелах. Події у
творі обертаються навколо начебто банальної ситуації: посеред автостради
жене ошалілий собака. Однак кожен, хто це бачив, сприйняв образ через
призму власних життя і проблем. Священик, далекобійник, гомосексуал,
удова — для кожного Пес став точкою відліку нового самоусвідомлення.
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Каролін Ламарш є авторкою кількадесяти романів, повістей, есе 
і радіоп’єс. 
Член Королівської академії французьких мови і літератури Бельгії.
Роман Каролін Ламарш «День Пса» (1996) отримав найвизначні-
шу літературну премію Бельгії — імені Віктора Росселя. Це була 
перша книжка авторки, якій судилося закласти канон сучасного 
бельгійського роману в новелах. Події у творі обертаються навколо 
начебто банальної ситуації: посеред автостради жене ошалілий 
собака. Однак кожен, хто це бачив, сприйняв образ через призму 
власних життя і проблем. Священик, далекобійник, гомосексуал, 
удова — для кожного Пес став точкою відліку нового самоусвідом-
лення. 
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